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Noticias

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Los productos y nombres corporativos que aparecen en éste manual podrian
(0 no) ser marcas registradas o copyright de sus respectivas compafiias, y son
utilizadas aqui solo por motivos de identificacion o explicativos y en beneficio del
duefio, sin intencidn de infringir dichas normas.

Declaracion de la Comisidn federal de comunicaciones

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de la normativa FCC. Su
funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:

+ Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y

« Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que podrian provocar un funcionamiento no deseado.

Este equipo se ha probado y se ha encontrado que cumple con los limites de un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC.
Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede radiar energia de frecuencia de radio y, si no se instala y utiliza
siguiendo las instrucciones del fabricante, podria provocar interferencias en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird ninguna
interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo provoca interferencias
perjudiciales a la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse
encendiendo o apagando el equipo, se anima al usuario a intentar corregir las
interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

+ Vuelva a orientar o ubicar la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

+  Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al utilizado
para conectar el receptor.

+  Consulte con su proveedor o con un técnico experto de radio y television para
obtener ayuda.

El uso de cables blindados es requerido para la conexidn del monitor a la tarjeta

/ é \ gréfica en conformidad con las regulaciones FCC. Cualquier cdmbio o modificacion

) en esta unidad no aprobado expresamente por la parte responsable de la
conformidad podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Declaracion del Departamento Canadiense de Comunicaciones

Este aparato digital no excede los limites de Clase B para emisiones de ruido
de radio desde un aparato digital como se establece en la normativa sobre
interferencias de radio del Departamento de comunicaciones canadiense.

Este aparato digital de clase B cumple con la regulacion ICES-003 de Canada.
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Informacion de Seguridad

Seguridad Electrica

Para evitar riesgos de descargas eléctricas, desconecte el cable de
alimentacion de la toma de corriente antes de mover el equipo..

Antes de anadir o retirar dispositivos del sistema, asegurese de que los
cables de alimentacion de éstos estan desconectados antes de conectar los
cables de senal. Si es posible, desconecte todos los cables de alimentacion
del sistema existente antes de afiadir un dispositivo.

Asegurese de que todos los cables de alimentacion han sido retirados antes
de conectar o retirar los cables de sefial de la placa madre.

Busque asistencia profesional antes de utilizar adaptadores o cables de
extension, ya que éstos podrian interrumpir la conexion a la toma de tierra.

Asegurese de que el voltaje de la fuente de alimentacion del equipo se
corresponde a la de su area. Contacte con su compafiia eléctrica local si no
esta seguro/a sobre el voltaje de la toma de corriente que esta utilizando.

Si la fuente de alimentacion ha sido dafiada, no intente repararla por usted
mismo/a. Contacte con su punto de venta o servicio tecnico cualificado.

Otras Notas de Seguridad

ASUS My Cinema U-3000 TV Box se calienta tras un uso prolongado.
Tenga cuidado al manejar esta unidad para prevenir molestias asociadas
con la exposicién al calor. Este calor no dafiard la unidad, por lo que si
lo desea puede seguir utilizando ésta.

Lea atentamente los manuales incluidos antes de instalar cualquier
dispositivo en la placa madre.

Antes de usar este producto, asgurese de que todos los cables han
sido conectados correctamente y que los cables de alimentacion no
estan dafiados. Si detecta algun dafo, contacte con su punto de venta
inmediatamente.

Para evitar conrtocircuitos, mantenga clips, tornillos, grapas y otros objetos
metalicos alejados de conectores, ranuras, zocalos y circuiteria.

Evite polvo, humedad, y temperaturas extremas. No coloque el producto
en dreas donde podria recibir agua o humedecerse.

Coloque el producto en una superficie estable.

Si tiene problemas técnicos con el producto, contacte con su punto de
venta o servicio técnico cualificado.




Sobre esta Guia

Esta guia del usuario contiene informacion que necesitara para instalar y
configurar la tarjeta sintonizadora de TV ASUS.

Como se organiza esta guia

Esta guia del usuario contiene las siguientes partes:

Capitulo 1: Introduccion
Este capitulo describe las funciones de la tarjeta sintonizadora de TV ASUS.

Capitulo 2: Instalacion del Hardware

Este capitulo lista los procedimientos de configuracion de hardware gie
necesitara realizar para instalar la tarjeta de TV ASUS.

Capitulo 3: Software

Este capitulo proporciona informacion para instalar los controladores y
aplicaciones de la tarjeta de TV ASUS.

Apendice: Informacion de referencia

Este capitulo incluye informacidn sobre el mando a control remoto, tabla de
claves, sistemas de TV internacionales y estdndares.

Para mas informacion

Refiérase a las siguientes fuentes para obtener informacion adicional sobre el
producto y actualizaciones de software.

1.

Sitios Web ASUS

Los sitios Web de ASUS proporcionan informacion actualizada sobre
productos y software ASUS. Para mas informacion refiérase a la informacion
de contacto ASUS.

Documentacién opcional

Su producto podria incluir documentacion opcional, como por ejemplo
otras garantias, que podria haber sido afiadidas por su distribuidor. Estos
documentos no son parte del paquete estandar.

vii
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Convenciones usadas en esta guia

Para realizar ciertas tareas de forma apropiada, tenga en cuenta los siguientes
simbolos usados en este manual.

PELIGRO/ADVERTENCIA: Informacidn para prevenir dafios personales
mientras realiza alguna tarea.

PRECAUCION: Informacion para prevenir dafios a los componentes
mientras realiza alguna tarea.

IMPORTANTE: Instrucciones que DEBEN ser seguidas para completar
alguna tarea.

NOTA: Consejos e informacion adicional para ayudarle a completar
alguna tarea.

N 9



Este capitulo lista los procesos
de instalacion y configuracion del
hardware de la tarjeta de TV ASUS.

ASUS TV Tuner Card/Box




1.1 Requerimientos del Sistema

Asegurese de que su PC cumple con los siguientes requerimientos antes de
instalar la tarjeta de TV ASUS.

Objeto Descripcion

Ranuras

Procesador

Memoria
Tarjeta
Grafica
Unidad
Optica
Espacio en
Disco Duro
Sonido
Sistema
Operativo

Software/
Utilidades

Para el modelo de tarjeta PCI: Un zécalo PCI disponible.

Para el modelo de tarjeta PCI-E: Un zdcalo PCI Express disponible.

Para el modelo de tarjeta USB: Un puerto USB 2.0 disponible.

Para el modelo de tarjeta ExpressCard: Un puerto para tarjetas ExpressCard

disponible.

Para PCs Portétiles: Intel® Pentium® M equivalente o superior.

Para PCs de sobremesa: Intel® Pentium® 4 2.6 GHz equivalente o superior.
Al menos 256 MB de memoria disponible (512 MB o superior recomendado).

Tarjeta grafica con al menos 32 MB de memoria de video disponible.

CD-ROM for driver Instalacion.
Al menos 1 GB de espacio libre en disco.

Dispositivo de sonido compatible con Microsoft® DirectX.
Microsoft® Windows® XP (Edicion Home/Professional).

Microsoft® DirectX 9.0 o superior.
Microsoft® Windows® Media Player 9 o superior.

1.2 Distribucion de la tarjeta

/ Las ilustraciones son solo para referencia. La distribucién actual de la tarjeta
- podria variar.

Tarjeta de TV Quadri PIC-E

5'-'—1 =
Puerto para Radio FM/
DVBTTV "g‘“ C
Puerto de TV analdgica \‘CAW-W ]
Puerto DVB-S2 TV _.‘”62 O ﬂ
Puerto de Audio-Video — | v.N
Puerto receptor de IR /’ "
4
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Tarjetas de TV PCI Hibridas

=

Puerto para Radio FM/
DVBT TV REEMN

Puerto de TV analdgica

CATV-IN

.
Puerto receptor de IR — |=

VIDEO-IN|

U

=

Puerto de Audio-Video

CATVAN

DVBT/Puerto de TV —— ®

U

ASUS TV Tuner Card/Box
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Tarjetas de TV PCl analdgicas

=

Puerto para Radio FM

1
@:
z

H

Puerto de TV analdgica ~ =

Puerto receptor de IR — |

SR

EO-

U
e

Puerto de Audio-Video

RF-IN

Puerto de TV analégica ——|

[=——
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Tarjetas de TV USB DVBT

Antena Interna

Puerto de entrada de TV Digital (para antenas
externas o en tejados)

Puerto USB

Receptor IR

/ La antena interna proporciona una facil portabilidad y mejor recepcion de TV
digital cuando no hay antenas externas disponibles.

. Puerto en entrada de TV

DVBT
% Para mas informacion sobre los LEDs, refiérase a la tabla informativa en la
pégina 1-7.
ASUS TV Tuner Card/Box
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Tarjeta de TV USB hibrida

Puerto de entrada de TV
DVBT/Analdgica

Tarjeta de TV DVBT ExpressCard

Puerto de entrada
de TV digital

LED —
{t

u-r I I I
Tarjeta de TV ExpressCard Hibrida
Puerto de entrada de TV
LED digital/analdgica
|
{t
| S— ; H

Para mas informacion sobre los LEDs, refiérase a la tabla informativa en la
pagina 1-7.
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Informacion de LED

Para modelos con dos (2) LEDs

Color

Descripcion

LED 1
LED 2

Buena sefal
Sefal pobre

Para modelos con un (1) LED

Color

Descripcion

LED Encendido = Buena sefial
LED Apagado Sefal pobre

1.3

Antes de comenzar la instalacion

Tenga en cuenta las siguientes precauciones antes de instalar la tarjeta de TV

ASUS.

Desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente antes de tocar
cualquier componente.

Antes de utilizar el producto utilice una mufiequera con toma de tierra,

0 toque un objeto con toma de tierra o metalico, como por ejemplo la
chapa de la fuente de alimentacion, para asi evitar dafios ocasionados por
electricidad estatica.

Sujete componentes por sus extremos, para asi evitar el contacto con la
circuiteria impresa.

Mantenga todos los componentes en sus blosas antiestéticas antes ser
instalados. De la misma forma, cada vez que desinstale un componente,
coloquelo en una zona con toma de tierra antiestatica o en su bolsa
antiestatica original.

Antes de instalar o retirar cualquier componente, asegurese de que

la fuente de alimentacién ha sido desconectada o que el cable de
alimentacion ha sido desconectado de la fuente de alimentacion. Si no
hace esto podria causar graves dafios a la placa madre y/o periféricos,

ASUS TV Tuner Card/Box 1-7



1.4 Instalacion

+ Puede instalar la tarjeta sintonizadora de TV ASUS en uno de los zd6calos
R PCl de su placa madre.

+ Lasilustraciones de esta seccion son proporcionadas solo para su referencia.
El chasis y la configuracion de su sistema podrian ser distintas.

1.4.1 Instalando la tarjeta de TV ASUS

Para instalar la tarjeta sintonizadora de TV ASUS:

Desconecte el cable de alimentacion.

2. Retire la cubierta del sistema. Refiérase a la documentacion incluida en su
sistema para unas instrucciones detalladas.

3. Localice el zdcalo de expasion del
bus PCI. Asegurese de que este
zdcalo no este obstruido.

4.  Desbloquee la cubierta del zocalo | g
de expansion.
5. Retire la cubierta metaloca opuesta

a la ranura del zdcalo que vaya a
utilizar.

I
.6’1}'!\
T

=

™
lo|
!

I

Cubiertas metalicas

6.  Alinee el conector con el zécalo
y presione firmemente sobre esta
hasta que quede insertada en el
zdcalo completamente.

7. Reemplace el bloqueo de la tarjeta
de expansion para asegurar la
tarjeta al chasis.

1-8 Capitulo 1: Instalacion del Hardware



1.4.2 Instalando la unidad USB de TV ASUS
Para instalar la tarjeta de TV ASUS USB:
1. Coloque la tarjeta de TV ASUS USB en una superficie plana y estable

cercana a su PC.
2. Coloque el cable USB con conector de tipo A al puerto USB 2.0 en su PC.

/

=

%N

1.4.3 Instalando la tarjeta ExpressCard de TV ASUS
Para instalar la tarjeta de TV ASUS ExpressCard:
1. Coloque su PC Portédtil o de sobremesa en una superficie plana y estable.

2. Localice el puerto para tarjeas ExpressCard.
3.  Conecte la tarjeta de TV ASUS en el puerto ExpressCard de su PC.

ASUS TV Tuner Card/Box
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Conexion de cables y dispositivos

Hay varios tipos de cables de TV (CATV) y antenas. Consulte con su punto de
venta para adaptador, distribuidor, switch A/B, o combinacion que podria ser
requerida para conectar la tarjeta de TV ASUS y sus dispositivos.

La tarjeta sintonizadora de TV ASUS puede recibir hasta 100 canales. Si no
dispone de un sistema de CATV, puede utilizar una antena interna o externa sélo

para canales VHF, o para canales VHF y UHF.

1.5.1 Tarjeta de TV PIC-E Quadri
4 )
Antena de TV Digital
d 4 RF/FM-IN
‘4‘; r 4 or
AWMU Radio FM [HHEE} @
CATV ‘g”
J’T‘{ HHHH IIII DVB-S2
Antena \
Antena de TV DVB-S [HHIDE @
=y eesn® (] 1T (R .
N P et @ [- <
’
7N e ® LT T)
B2 e mmmm
Receptor IR
. J
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1.5.2  Tarjeta de TV hibrida

RF/FM-IN
oYM Radio FM [MEE ®
CATY CATV-IN
Receptor IR ‘/T\( HHHH III' @
Antena IH.
Puerto de entrada /7 =
wzmn @ O] Iy SN
Puerto de entrada VIDEO-IN
s © (DN
Puerto de entrada /2
de video compuesto €
Puerto de entrada

% Puede conectar la tarjeta de TV hibrida a cualquier dispositivo mostrado en la
/- ilustracion. Recuerde que no puede conectar una antena de TV Digital a una

tarjeta de TV analdgica.
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1.5.3  Tarjetade TV USB

(" N
Ae—————
i © ‘
i T
| L
Il o _Antena digital
I — interna

Antena digital
externa

externa

i Tarjetade |
=40/ TV Digital

Conector USB ()
serieA

A& +  Latarjeta sintonizadora de TV externa ASUS My Cinema U3000 dispone de
una antena interna. Puede usar esta, o bien conectar una antena externa o
antena de tejado al U3000 a través de un adaptador MCX-to-IEC.

+ No puede utilizar antenas internas y externas al mismo tiempo, por lo que
necesitara especificar qué antena desea utilizar. Consulte la pagina 3-6 para
mas informacion.

+ La antena interna proporciona una facil portabilidad y una mejor recepcion
de TV Digital cuando la antena externa o de tejano no este disponible.

Capitulo 1: Instalacion del Hardware



1.5.4 Tarjeta de TV ExpressCard DVBT

4 N\
= ntena de igital %
S ||
|\ J
1.5.5 Tarjeta de TV ExpressCard Hibrida
4 N\
= ~ W Antena de TV Digital g
| g =
\ Amena )

1.5.6 Tarjetade TV USB DVBT

1.5.7 Tarjetade TV USB hibrida

CATV

Antena

ASUS TV Tuner Card/Box
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Este capitulo proporciona informacion
sobre el proceso de instalacion de
controladores y aplicaciones para la
tarjeta sintonizadora de TV ASUS.

Tarjeta sintonizadora de TV ASUS




2-2

2.1
dispositivos

Instalacion de los controladores de

Necesitard instalar los controladores del dispositivo en su PC para usar el
sintonizador de TV ASUS. Refiérase a esta seccion para realizar estos procesos.

™

Asegurese de que Windows® XP ha sido instalado en su sistema.

+ Las pantallas mostradas en esta seccion podrian diferir de los contenidos

mostrados en su pantalla. Los contenidos del CD de soporte podrian cambiar
en cualquier momento sin previo aviso.

211

Instalacion de Microsoft® DirectX®

Microsoft® Direct® X soporta aceleracion 3D por hardware en Windows® 98,

Windows® 2000, y Windows® XP.

R .

Asegurese de instalar Microsoft® DirectX® antes de instalar el controlador

de la tarjeta sintonizadora de TV ASUS.

+  Para soporte de software MPEG en Windows®98, deberd instalar
primeramente Microsoft® Direct® X, y luego instalar un reproductor de video

compatible con MPEG.

1. Inserte el CD de instalacion en
la unidad dptica. Si el programa
de instalacion no se inicia
automaticamente, desde “Mi PC”
haga doble clic en la unidad de
CD. También puede ejecutar el
archivo “Setup32.exe” localizado
en la carpeta \AutoRun del CD.

2. Lealalicencia Microsoft®. Haga
clic en | accept the agreement,
luego en Siguiente.

3. Laventana de instalacion de
Microsoft(R) DirectX(R) aparecera.
Haga clic en Siguiente para
comenzar la instalacion.

4. El programa de instalacion
instalard en su sistema de forma
automatica las librerias necesarias
para utilizar DirectX® 9.0.

Installing Microsoft(R)/DirectX(R)

Welcome to setup for DirectX

The DirectX setup wizard guides you thiough installation of
Ditect Runtime Components. Please read the following
license agreement. Press the PAGE DOWN kep to see the rest
of the agreement. You must accept the agreement to continue
the setup.

MICROSOFT DirectX 3.0c -

SUPPLEMENTAL END USER LICENSE AGREEMENT
FOR MICROSOFT SOFTWARE ("Supplemental EULA")

IMPORTANT: READ CAREFULLY - These Microsoft
Corporation ["Microsolt”) operating sstem components,
including any "online” of electionic documentation ("0S
Components”) are subject to the terms and conditions of | v

it scoep the agreement

irectX Setup
Install DireciX runtime components

Di{hectX 9.0 Runtime Install:
g

and update as necessary. It may take a few minutes.

To startinstallation, please click Next

i Cancel

Capitulo 2: Software



5.  Este mensaje aparecera cuando
el proceso de instalacion haya
sido completado. Haga clic en
Aceptar para finalizar el proceso
de instalacion.

2.1.2

Installing'Microsoft(R) DirectX(R)

Installation Complete

The components installed are now ready for use.

Instalacion de los controladores

Usando el programa de instalacion rapida de ASUS (Windows® XP)
para la tarjeta sintonizadora de TV ASUS

1. Inicie su PC.
2. Windows® automaticamente

detecta la tarjeta sintonizadora de

TV ASUS y muestra el asistente

de nuevo hardware. Haga clic en

Cancelar.

3. Inserte el CD de soporte el
la unidad dptica. La pantalla
de controladores y utilidades
aparecera.

Seleccione Windows® XP.
Haga clic en Install Drivers.

Tarjeta sintonizadora de TV ASUS

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

This wizard helps you instal software for:
Multimedia Contioler

(+)_ 1f your hardware came with an installation CD
& or floppy disk, insett it now.

‘What do you want the wizard to do?

O Installfrom a list o specific location (Advanced)

Click Next to continue.

(==

» ASUS My Cinema Series

9
®

—

DirectX Runtime Libraries

EXITE>
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4. Una barra de progreso aparecerda [

P etup Status Y
para indicar el estado de la e > “ﬂﬂ
inStal aCidn N My Cinema Setup is performing the requested operations.

| 13%

5. Una vez que todos los archivos InstlShield Wizard
hayan sido instalados en su InstlShield Wizod Complete
sistema, haga clic en Terminar
para completar la instalacion.

“Your computer must be restarted now in order to complete the
install process.

Remove any disks from the diives, then click Finish to restart
the computer.

(=D

—_—

Usando el programa de instalacion rapida de ASUS
(Windows® Media Center Edition [MCE] 2005)
para la tarjeta sintonizadora de TV ASUS

1. Inicie su PC.

2. Windows® automaticamente
detectara la tarjeta sintonizadora
de TV ASUS y mostrara la ventana
del asistente para nuevo hardware.
Haga clic en Cancelar.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

Mulimedia Contiolles

() 1f your hardware came with an installation CD
& or floppy disk, insert it now.

‘What do you want the wizard to do?

®lnstall the software automatically (Flecommended)
© Install from a list or specific location (Advanced)

Click Next to continue.

.
=)
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3. Inserte el CD de soporte en b ASUS My Cinoma Sores
la unidad dptica. La pantalla
de controladores y utilidades
aparecera.

Haga clic en el botén Windows®
XP.

Haga clic en Install Drivers.

EXITC»

4. Unabarra de progreso aparecera  (ErEmLem
para indicar el estado de la Setup Status
inStalaCiOIn. My Cinema Setup is performing the requested operations.

] 1%

5. Una vez que todos los archivos TnsallShild Wizard
hayan sido instalados en su InstalShield Wizard Complete
sistema, haga clic en Terminar Vs g
para completar la instalacion. e

Remove any disks from the drives, then click Finish to restart
the computer.

6. Instaley active ASUS DVD 6. € AsusDVD5

R » Asegurese de que ha instalado los plug-ins de MCE y activado ASUS
DVD 6 antes de usar Windows® MCE; ya que de otro modo no podré usarlo.

+  Puede encontrar el numero de serie de ASUS DVD 6 en la etiqueta del
CD de instalacion.

Tarjeta sintonizadora de TV ASUS



7. Enla pantalla de configuracion > ASUS My Cinema Seres
de Controladores y Utilidades de
MCE, haga clic en Install MCE
plug-in.

Install ASUSDVD 6.0

EXITC»

El siguiente paso es solo para la tarjeta externa de TV ASUS.

N

o

Vaya a MCE > Mas Programas > |
ASUS U3000 Setting. Seleccione la REDEMY CibSuid LRN00SHting
antena que vaya a usar.

Haga clic en Apply.

® internal  ® External

R + Latarjetade TV externa ASUS U3000 dispone de una antena interna. Puede
usar esta o bien conectar una antena externa o de tejado a la U3000 a través
de un adaptador MCX-a-IEC.

+ No es posible usar antenas internas y externas al mismo tiempo, por lo que
necesitara especificar que tipo de antena vaya a usar.
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21.3

Desinstalacion de los controladores

Sidesea actualizar los controladores, 0 si no los necesita, refiérase a esta seccion para
desinstalar los controladores de su sistema y asi ahorrar espacio en disco duro.

1. Haga clic en Inicio > Panel de

Control.

2. Haga doble clic en el icono de

Agregar o quitar programas.

3. Haga clic en los controladores de la
tarjeta sintonizadora de TV desde la
lista mostrada.

4. Haga clic en Cambiar/Quitar.

5. Unmensaje aparecera. Haga clic en
Aceptar para borrar completamente
todos los componentes de la tarjeta
de TV ASUS; si no desea continuar
haga clic en Cancelar.

6. Cierre todas las aplicaciones antes
de reiniciar su PC.

Haga clic en Terminar.

Tarjeta sintonizadora de TV ASUS

Pick a category

e

B Add or Remove Programs

[E=1E5)

9 5w Cord eesrver

B spste s Lowe
r—— s oume
I ———

5 o) ropic i Ao rver

© rovercrens 10 s e
9 Restakgh Ot rver s Lowe
- E— s
18 Windows 9 Holfc - KB822603

Confirm Uninstall X

Are you sure you want to completely remove 'ASUS TV Tuner Card' and all of its components?

InstaliShield Wizard

Maintenance Complete

ASUS TV Tuner Card has been removed from your system.
Please close other appications before restarting the computer.

Ry . then click
the computer.
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2.2 CyberLink® PowerCinema (opcional)
(solo para Windows® XP)

% Instale la aplicacién CyberLink® Power Cinema solo si esa usando el
sistema operativo Windows® XP. No es necesario instalar CyberLink®
PowerCinema si utiliza Windows® MCE.

La aplicacion PowerCinema esta incluida en el CD de soporte de la tarjeta de TV
hibrida ASUS. Esta aplicacion permite ver TV y DVDs, escuchar radio FM o CDs de
musica, o ver imdgenes almacenadas en su PC. Utilice el ratén o mando a control
remoto para navegar a través del interfaz de usuario. Consulte el apéndice para mas
detalles sobre el mando a control remoto.

% Para mas informacion sobre esta aplicacion, acceda y/o imprima el manual del
- usuario de Cyberlink PowerCinema 4.0 en su CD.

2.2.1 Aplicacion PowerCinema

Hay tres formas de acceder a la aplicacion PowerCinema.

1. Desde el menu de inicio de Windows®:

Haga clic en Inicio > Programas > Cyberlink PowerCinema 4.0 >
PowerCinema.

2. Desde el icono PowerCinema:

Haga doble clic en el icono CyberLink PowerCinema @

localizado en el escritorio. CyberLink
PowerCinema

3. Desde el mando a control remoto

Pulse la tecla de Inicio (M) o cualquier botdn de sistema (Excepto Encendido
y Alternar) para ejecutar la aplicacion. Refiérase al Apéndice para mas
informacion sobre el mando a control remoto.

Capitulo 2: Software



2.2.2 Optimizando su PC para aplicaciones multimedia

La primera vez que ejecuta esta aplicacion, un asistente le ayudara a optimizar su
PC para diferentes funciones multimedia.

Para optimizar su PC: DO psertinema : =
4 PéwerCinema
1. Desde la ventana inicial del
asistente, haga clic en Next para com fo PowerClnsm SEUENEE
continuar.

1 PowerCinema, we recommend that
r computer for multimedia

elect Next to eptimiz
=it to aptimiz

2. Seleccione eltipo de monitor que gt pieteens = Il
il h i N PowerCinema
uti iza 'y haga clic en ext para &% Setup Wizard
continuar. =
What is reen ratio of your display device?
8 normal (4:3)

screen (16:9)

3. Seleccione el tipo de tarjeta
sintonizadora de TV, y haga clic
en Next.

Para la version externa puede
seleccionar Analog o Digital,
dependiendo de la subscripcion
a Cable TV.

Para tarjetas de TV analdgicas,
seleccione Analog. Haga clic en
Next para continuar.

® Analog

Digital

4.  Seleccione el tipo de conexion — gue - fiEtees Pivie rﬁm 2
a TV, y haga clic en Next para g
continuar.

n does your compater

Si dispone de subscripcidn a
Cable TV, seleccione Cable; de lo
contrario seleccione Antenna.

Tarjeta sintonizadora de TV ASUS
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5. Seleccione su localizacion y

PowerCinema

haga clic en Next.
Ajustando la localizacion
% correcta permitira a la aplicacion
- seleccionar el estandar de TV
y la regién de DVD del lugar —_—

seleccionado. Uganda

6.  Cuando sea indicado, haga clic en
Autoscan for TV Channels Now
(autoescaneo de canales de TV)
(recomendado); si no lo desea,
haga clic en Next para continuar.

% Una nueva ventana aparecera
para autoescanear los canales.

7. Cuando sea indicado, haga clic en LT e n £
Search for Radio Stations Now
(autoescaneo de canales de TV)
(recomendado); si no lo desea, iaane onyaur compuis A
haga clic en Next para continuar.

8. Laaplicacionleindicaraque esta g -pdercinems Povie rﬁm 4
||s!a_ para buscar archivos de AL} Setup Wizard
musica almacenados en su PC.

Haga clic en Search for Music
Now (Buscar musica ahora)
(recomendado); si no lo desea,
haga clic en Next para continuar.

rch for music on your
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9.  Seleccione el efecto de pantalla
(2 dimensiones 0 3 dimensiones),
y haga clic en Next.

10. Cuando sea indicado, escriba su
nombre y direccion de email, y
haga clic en Next.

11.  Haga clic en Finish para cerrar
el asistente de configuracion y
acceder al menu principal de
PowerCinema.

PévierCinema

3 T Setup Wizard

What type of display effect de you prefer?

First Name:
Last Name: Marcos

E-Mail: marvin.marcos@gm

s f3
PdwerCinema

%1% Setup Wizard

ulnr has been optimized for
I you wish to run this Setup Wizard
T the Settings page and select "Run
Wizard™.

/ Puede volver a ejecutar el asistente de configuracién haciendo clic en éste o
~ desde la pagina principal de PowerCinema.

Tarjeta sintonizadora de TV ASUS



223 Navegando en la pagina principal

La pagina principal dispone de seis funciones multimedia (TV, Movies (Peliculas), Videos,
Music (Mdsica), Pictures (Imagenes), Radio, Extras) y una opcién de configuracion
(Settings) que puede seleccionar con las flechas de direccidn (arriba y abajo) del mando
a control remoto o usando el raton. Para ejecutar la funcion seleccionada, pulse el
botdén OK en el mando a control remoto o con un clic de raton.

Desplace hacia abajo para ver mas funciones.

O PowerCinema
PowerCinema

Pictures

Radio

Extras
ettings

MakeDVD
Edit

Usando los controles de navegacién

La barra de navegacion en la parte superior de la ventana le ayudara a navegar en
PowerCinema.

| OO PéierCinema @]
0 Inicio Volver a la pagina principal
o Volver Volver a la pagina anterior
E Minimizar Minimizar pantalla
@ Pantalla completa Maximizar/restaurar modo de pantalla completa
Cerrar Cerrar aplicacion
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224 Usando el panel de control del reproductor multimedia

Si utiliza el ratdn, podra utilizar los controles de reproduccion localizados en la parte
inferior derecha de cada pantalla multimedia. EI controles se corresponden a los
botones de control del mando a control remoto.

0 Q) CKihD G

% Los botones de control podrian variar dependiendo del contenido multimedia.
Botones estandar de control de reproduccion
o Detener a Bajar volumen
Reproduccion P
0 0 / Pausa m Silencio
Rebobinar Subir volumen
Avance -<v » .
E répido . Canal/Estacion Arriba
Anterior ﬁ Canal/Estacion Abajo
Siguiente Capturar imagen
B Grabar

2.2.5 Utilizacion del mando a control remoto

El mando a control remoto incluido permite el control de la reproduccion de
archivos multimedia, y la mayoria de los botones funcionan igual que un
reproductor de DVDs o CDs de hogar.

Los botones arriba, abajo, izquierda, y derecha permiten la navegacion a través
de PowerCinema. Pulse OK (@) para aceptar la seleccién y VOLVER (6) para
volver a la pagina previa.

Los botones de DVD/VCD [Peliculas] (@), Misica (€), Imagenes (&), y
Videos (@) abren los archivos relacionados. Para volver a la pagina principal,
haga clic en el boton Principal (#). Para desplazarse a través de los contenidos,

utilice los botones de cambio de pdgina y canal (&7).

% Refiérase al apéndice para mas informacion sobre el mando a control remoto.

Tarjeta sintonizadora de TV ASUS
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2.2.6 Ajustes

Seleccione Settings desde la pdgina principal para acceder a las opciones de
configuracion de PowerClnema.

General settings (Ajustes Generales)
PowerCinema Help (Ayuda de PowerCinema). Acceda al menu de ayuda.

Display Settings (Ajustes de pantalla). Configura su dispositivo de
visualizacion.

Audio Settings (Ajustes de sonido). Configura el sonido de su PC.

Run Setup Wizard (Ajustar asistente de configuracion). Ejecuta el asistente
que aparece la primera vez que ejecuta PowerCinema, permitiendo optimizar su
PC si no lo hizo durante la instalacion, o si actualiza el mismo. También podra
usar este asistente para registrar su copia de PowerCinema.

About PowerCinema (Sobre PowerCinema). Esta pagina mostrara informacion
sobre la version y informacion de copyright, junto con otra informacion personal.

Restore Default Settings (Restaurar ajustes por defecto). Devuelve todos
los ajustes de PowerCinema a sus valores originales.

% Podra encontrar otros ajustes en las secciones de ayuda de cada funcidn
especifica.

Display settings (Ajustes de Pantalla)
Screen Ratio (Tasa de imagen). Ajusta su pantalla a modo estandar (4:3) o
de pantalla ancha (16:9).

Movie Display Type (Tipo de visualizacion). Determina la forma en la que
las peliculas y videos seran convertidos para ser ajustados a la pantalla
cuando éstos no se ajustan a tasa de imagen.

Letterbox (buzon). Mantiene la visualizacion sin distorsiones y rellena
espacio extra con barras negras.

CPLV es una tecnologia de estiramiento de video de CyberLink que produce
una distorsién minima en el centro de la imagen.

Pan & Scan. Muestra la porcidn central de los titulos DVD en tasa de
pantalla ancha. Arrastre el drea de visualizacion para ver diferentes
porciones del video.

Color Profile (Perfil de color). Modifica el esquema de color general del
contenido del video durante la reproduccion.

Original. Utiliza el esquema de color del disco que esta visualizando.

Vivid, Bright, y Theater (Vivido, brillo y teatro). Agrega un color mejorado
a la visualizacion de video.
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CLEV es una tecnologia de mejora de video de CyberLink que ajusta
dindmicamente el brillo, contraste, y saturacion si la pelicula que esta
visualizando contiene escenas que son demasiado oscuras o claras.

Cualquier opcidén que no sea Original requieren el uso de una mayor
cantidad de recursos del sistema.

Load Default Settings (Cargar ajustes por defecto). Devuelve los ajustes
de esta pdgina a sus valores originales.

Apply (Aplicar). Pone en efecto los cambios realizados.

Audio settings (Ajustes de sonido)
Speaker Environment (Ambiente en altavoces). Ajusta el nimero de
altavoces disponible.
SPDIF. Activa la salida de sonido digital.

Output Mode (Modo de salida). Determina el proceso especial utilizado en
la senal de sonido. Experimente con las opciones disponibles para decidir la
mas apropiada.

Audio Channel Expander (Expandir canales de sonido). Expande el
rango de sonido de salida de cuatro a seis altavoces.

CLMEI es una tecnologia de expansion de canal de CyberLink que
convierte la salida de sonido estéreo a mdltiples canales. Dispondra de tres
variaciones: CLMEI - Movie para visualizacion de peliculas, CLMEI - Music
para musica normal, y CLMEI - Onstage para sonidos en vivo.

Dynamic Range Compression (Compresion de rango dinamico).
Opciones para diferentes ambientes de sonido.

Normal Environment (Ambiente normal). Crea un ambiente de sonido
virtual estandar.

Quiet Environment (Ambiente quieto). Resalta los efectos de sonido mas
leves en una pelicula.

Noisy Environment (Ambiente ruidoso). Amplifica sefiales de sonido de
bajo rango. Recomendado para PCs Portatiles.

Load Default Settings (Cargar ajustes por defecto). Devuelve los ajustes
de esta pégina a sus valores originales.

Apply (Aplicar). Pone en efecto los cambios realizados.
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2.2.7 Visualizacion de TV

PowerCinema permite ver TV en su PC. Seleccione TV desde la pagina principal,
y pulse OK en el mando a control remoto, o haga clic con el raton para mostrar la
pantalla principal de TV.

1/4F 00T A4 1:57 Ak
znal

Live TV
Recorded TV
Schedule

TV Preview
Program Guide

Find Program

Settings

Aseglrese de autoescanear los canales antes de ver TV en su PC. Utilice el

R Asistente de configuracion de PowerCinema o haga clic en el botén Settings
en la pantalla de TV para escanear todos los canales disponibles y/o configurar
los ajustes de TV.

Para ver TV en pantalla completa, seleccione la ventana de TV utilizando el mando a
control remoto o ratdn, y presione el botdn OK del mando a control remoto o haga clic
con el raton. Para cambiar de canal, utilice el mando a control remoto o los botones
de pégina arriba/abajo del teclado o las teclas numéricas.

Botones de TV

Live TV Ver TV en pantalla completa desde su PC.

Recorded TV Reproduce, ordena, y administra programas de TV grabados.

Schedule Ajusta canales, programas, y horarios para grabaciones de TV.

TV Preview Muestra pequefias pantallas para mostrar los canales disponibles.

Program Guide Accede a la guia de programas desde su proveedor de Guia
Electronica de Programas (EPG) u otros recursos EPG (Internet).

Find Program Busca programas por canal o categoria.

Settings Modifica o ajusta la sefal, canal, grabacidn, y ajustes de EPG.
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Botones de control de TV
Mientras vea programas de TV dispondra de los siguientes botones adicionales:

Botones de control de TV

E Canal arriba Salta al siguiente canal

'V Canal abajo Salta al canal anterior

Captura Captura el fotograma en pantalla

E Teletexto Muestra informacion de teletexto

E Grabacion Graba el programa de TV a un archivo de video

Instant Replay (Repeticion instantanea)

Por defecto, la funcién de repeticion instantanea esta activada. Para crear una
repeticion instantanea, PowerCinema graba la emision de TV como archivo de
video, creando un pequefio retraso entre el tiempo real de emision y el tiempo
de visualizacion. Puede navegar hacia adelante o atrds para crear una repeticion
instantanea o saltarse anuncios.

Programacién de grabaciones de TV

Para programar una grabacion, seleccione New Schedule. (Aseglrese de haber
seleccionado “TV”). En la pégina que aparecerd, seleccione el canal a grabar, el
intervalo de grabacion, y la fecha y hora de grabacion. Seleccione Apply para activar
la programacion de grabacion, o Cancel para salir sin aceptar la programacion.
Seleccione una programacion de grabacion ya existente si desea hacer modificaciones.
Seleccione Delete para borrar una programacion creada anteriormente.

TV Preview (Previo de programas de TV)

TV Preview muestra un grupo de pequefias pantallas para ver un previo de todos
los canales disponibles. Esta pantalla se desplazara para mostrar todos los canales.
Seleccione una de ellas para ver el canal correspondiente.

Program Guide muestra todos los canales disponibles por canal y hora. Find
Program le permitira encontrar un programa de television especifico. Para cambiar
el orden en el cual los elementos son mostrados, utilice la opcion Sort By... .

TeleText (Teletexto)

Cuando selecciona el boton TeleText, la pagina de teletexto aparecerd, mostrando
listas con diferentes tipos de informacidn. Para navegar a través de la funcién de
teletexto, utilice los botones del mando a control remoto o los botones de reproduccion.
La disponibilidad de esta funcion dependera de que su servicio de TV local incluya
0 no teletexto.
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Seleccione el botén TeleText para navegar a través de los modos de teletexto,
transparente (Teletexto+TV), y TV en directo. Pulse sobre el botdn de retroceso en
el teclado o el boton BACK en el mando a control remoto para volver a la pagina
principal de TV.

Cuando use la funcion de teletexto, los siguientes controles especiales seran afadidos
al panel de control: Red (accede a la paginas de teletexto marcadas en rojo), Green
(accede a la paginas de teletexto marcadas en verde), Blue (accede a la paginas de
teletexto marcadas en azul), Yellow (accede a la paginas de teletexto marcadas en
amarillo). También puede utilizar los botones correspondientes del mando a control
remoto para realizar las mismas funciones.

Previous Page (salta una pagina anterior), Next Page (salta una pagina siguiente),
Previous SubPage (salta una pdgina anterior), Next SubPage (salta una pagina
siguiente), y Snapshot (captura la imagen de teletexto en formato BMP).

Ajustes de TV

Ajustes de senal
Signal Type (Tipo de sefal). Ajuste la sefial de TV como Digital (para tarjetas
de TV digitales) o Analdgica, dependiendo de su subscripcion a Cable TV.

TV Source (Origen de transmision). Seleccione Antena o Cable, para indicar
el origen de las sefal de TV.

Region (Region). Seleccione el pais o regién del proveedor de servicios de
Cable TV.

Audio (Sonido). Seleccione la salida de sonido. Las opciones dependeran del
tipo de sefial de su TV, incluyendo Mono, Stereo, o sefiales mejoradas Dual A,
Dual B, o Dual AB que aumentan el sonido principal, proporcionando traduccion
de audio y otra informacion.

Enable Time-Shifting (Activar cambio de tiempo). Seleccione Yes para ver
repeticiones instantaneas.

Ajustes de canal
Scan Channels (Escanear canales). Escanea y muestra todos los canales
de TV disponibles.

Deselect (Deseleccionar). Desactiva un canal de la lista. Canales desactivados
no estaran disponibles para visualizacion en la pagina de TV.

Rename. Renombra un canal de la lista.

Ajustes de grabacion

Recording Quality (Calidad de grabacion). Define la calidad de video
grabado desde TV. Seleccionar una calidad mas alta resultaré en un archivo
de grabacién mas grande.

Recording Destination (Destino de la grabacién). Define el lugar donde los
archivos de TV grabados seran almacenados.
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Configuracion de Guia

EPG Source. Indica si desea usar NextView o Internet como fuente de informacion
EPG (Guia Electronica de Programacion). Seleccione su proveedor EPG de la
lista de proveedores EPG. Si dicha lista no existe, seleccione Scan Providers.
Su PC escaneara y mostrard una lista de proveedores disponibles.

Cambiando la senal de TV

Si dispone de una subscripcidn a cable TV digital (solo para tarjetas sintonizadoras
de TV digital), debera cambiar la configuracion de sefial de TV en la ventana de
configuracion de TV.

Para modificar la configuracion de sefal:

1.  Desde lapantallade TV, seleccione qTE—
Settings y pulse OK. Uve T

Recorded TY
Schedule

TV Preview
Program Guide
Find Program

2. Seleccione Signal Settings desde
la ventana de configuracion de TV
y pulse OK.

Return

Tarjeta sintonizadora de TV ASUS
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3.  Seleccione Signal Type desde el
menu de configuracion de sefiales signal Settings 5o
Cancel

y pulse OK. s

T Source

Regian

Audio

g Puede modificar su configuracion a través de la pantalla “Settings”

4.  Seleccione Digital desde el menu
y pulse OK.

5. Seleccione Capture Source desde T
el menu y pU|Se OK Sgnal Settings  Select te rgv‘un where you live

6.  Seleccione el botdn Apply y pulse e —

OK Capture Source
. Internal Antenna o

Reinn
S— S—.CT{ R .-

Audio
Digital ]

Enable Time-Shifting
Yes

g La opcion “Capture Source” solo esta disponible en la tarjeta digital externa ASUS
MyCinema U3000. Este elemento esta configurado por defecto como antena.
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2.2.8 Viendo peliculas

PowerCinema permite ver peliculas en DVD o VCD desde su PC.

PowerCinema

Settings

TV
N

Videos

Music

Pictures

Para ver una pelicula:

1. Inserte el DVD o VCD en la unidad
Optica. Mientras reproduce DVDs,
asegurese de que la unidad dptica
soporta el estandar DVD.

2. Seleccione Movies desde el menu
principal, y haga clic en OK desde
el mando a control remoto, o0 haga
clic con el ratén para comenzar la
visualizacion.

3. Utilice el mando a control remoto OO i G Chlsi=io

o los botones del reproductor para
detener, reproducir, hacer pausas, avanzar o rebobinar en la pelicula.

Para capturar un fotograma, haga clic en

g Si la regidn del disco PéwierCGinema
insertado no coincide con la DVD Region Error
del reproc?uctor,’una pantal!a Unable to play this DVD because it does not
aparecera con este mensaje match the region code of your disc player.

Please insert a disc created for your region or
change the region code of your disc player.

Puede cambiar la regién un
maximo de cuatro (4) veces.

TR DD dves regencode

Change DVD drive's region code
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Botones de control del reproductor de DVD/VCD
Los siguiente botones adicionales apareceran mientras visualiza DVDs/VCDs:

Botones de control de reproduccién de DVDs/VCDs

Menu principal Muestra la pagina de menu del disco.
Subtitulos P_ermltg seleccionar entre los subtitulos
disponibles.
. Permite seleccionar entre los idiomas de
Idioma T
escucha disponibles.
Capturar fotograma Captura una imagen durante la visualizacion.
‘ Permite seleccionar entre los dngulos de
E Angulo . ) .
camara disponibles.

Ajustes de Peliculas
Subtitles. Seleccione el idioma para subtitulos, si dispone de éste.
Title Default. Utilice el idioma original del disco que esté visualizando.

Closed Captions. Determina la localizacidn de la funcion de leyendas. Cuando
seleccione la opcién “Normal”, las leyendas apareceran en la parte inferior de
la pantalla. Seleccionando la opcidn “Elevated”, las leyendas apareceran en la
parte superior de la pantalla.

Audio. Seleccione el idioma por defecto para la pista de sonido de la
pelicula.

Display Upon Mute. Determina la visualizacion opcional cuando el volumen
esta silenciado. Si activa esta opcidn, podra seleccionar mostrar subtitulos o
leyendas.

Load Default Settings. Revierte ajustes de esta pagina a sus valores
originales.

Apply. Aplica los cambios realizados.
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2.2.9 Viendo videos

PowerCinema permite ver archivos de video en su PC. Los siguientes formatos
son soportados: .dat, .mppg, .mpe, .mpy, .avi, .asx, .mpeg, .div, .divx, .wm, .wmy,
.m1y,. m1s, .m2v,. vro, .vob, .dvr-ms, MPEG-1, y .MPEG-2.

f Necesitara instalar un controlador especial para ver archivos .divx y .dvr-ms.

PowerCinema

Extras
Settings

TV

Para ver un video:

1. Seleccione Videos desde el menu eSS
principal. e T
2. Seleccione el archivo de video que e
desee reproducir. SRR _1

3. Utilice el mando a control remoto del
reproductor para detener, reproducir,
hacer pausas, hacer avance rapido,
0 rebobinar video.

Para capturar una imagen del video
en reproduccion, haga clic en .

Botones de Video

Botones Haga clic en este boton para

Sort by... Modificar el orden en el cual las carpetas o archivos son mostrados.

My Videos Visualizar los videos de la carpeta Mis Videos de su PC.

Recent Videos Reproducir videos recientes (la reproduccion continua en el punto
en el cual fueron detenidos).

More Folders Localizar y visualizar videos almacenados en otras carpetas.
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Buscando Videos

Para modificar el orden en el cual los videos son mostrados, haga clic en la opcidn Sort By...
Para ver videos en la carpeta My Videos (Mis Videos) de su PC, seleccione My Videos.
Para mostrar videos mostrados previamente, seleccione Recent Videos. La reproduccion
de videos continuara a partir del momento en el cual detuvo la reproduccion.

Para visualizar videos en otras carpetas, seleccione More Folders. Busque a través
de las unidades y carpetas para localizar los videos que desee visualizar. Seleccione
Network Videos para acceder a los archivos de video en un servidor multimedia
UPnP (Universal Plug and Play).

2.2.10 Escuchando musica

PowerCinema permite buscar, organizar, y reproducir su coleccién de musica. También
puede copiar CDs de audio con el facil de usar interfaz de PowerCinema. Los siguientes
formatos de audio son soportados: .asf, .mp3, .wav, y .wma. Puede crear listas en formatos
.asx, .m3u, y .wmp para escuchar sus canciones favoritas en su orden preferidos.

PowerCinema

Extras
Settings

Para disfrutar de su coleccion de musica:

1. Seleccione Music desde el menu

selm agenre from the following list
Genre

principal. A Gniown

2. Seleccione la carpeta donde se 't —
hallan los archivos de musica T rox
que desee reproducir. -

More Folders
Settings
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3.  Seleccione la pista o archivo que Unknown Album 1., »

(5/10/2005 6:23:57

desee reproducir. " e
4.  Utilice el mando a control remoto e
del reproductor para detener, Visualize
. Rip CD Track 5
reproducir, hacer pausas, hacer - b=

avance rapido, o rebobinar la T
musica.

= Track 10
T Track 11

- Track 12

Botones de Musica

Botones Haga clic en este botdn para

Play Reproducir las canciones seleccionadas.

Shuffle Reproducir canciones en orden aleatorio.

Repeat All Repetir la reproduccion de todas las canciones de la lista.
Visualize Mostrar imagenes generadas por su PC.

Rip CD Copiar pistas de sonido del CD a su disco duro en formato .wma.

Escuchando Musica
Seleccione una cancion de la lista (o pista del CD) para escuchar ésta.

Play. Reproduce la lista de canciones de arriba a abajo.

Shuffle. Reproduce canciones en orden aleatorio.

Repeat All. Repite la reproduccion de toda la lista de canciones.
Recent Music. Muestra las canciones escuchadas mas recientemente.

Album (Album), Artist (Artista), Playlist (Lista), o Genre (Género).
Ordena musica.

All Songs. Lista toda la musica disponible por titulos.

Buscando Musica

More Folders. Permite escuchar musica en otras carpetas. Busque a través
de las unidades y carpetas para localizar la musica que desee escuchar.

Network Music. Permite acceder a archivos de musica a través de un
servidor multimedia UPnP (Universal Plug and Play).
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Visualizaciones

Visualize permite ver visualizaciones generadas por ordenador mientras escucha
musica. Para salir de este modo, haga clic en cualquier parte de la pantalla, o pulse
BACK en el mando a control remoto, o Esc/Retroceso en el teclado.

Usando Listas
Puede crear una secuencia de canciones de origenes diferentes y englobarlas en
una lista. PowerCinema permite usar listas creadas con Windows® Media Player.

Para crear una nueva lista en WMP 9:

1. Ejecute el reproductor multimedia de windows (Windows Media Player) y seleccione
Archivo > Nueva Lista ... La ventana de lista de Windows aparecera.

2. Haga clic en la cancidn que desee afadir desde la Libreria Multimedia. Repita
este paso para cada cancion que desee afadir.

3. Enlaventana de Listas, introduzca el nombre de su lista.
Haga clic en OK para guardar su lista.

Copiando CDs de Audio
Para copiar un CD de audio a su disco duro:

Unknown Album

1. Muestre las pistas de CD en el area (Gnor00s 612357 K2

BM)  Unknown Artist

de contenidos. Play b Track 1

Shuffle L. Track2"

Seleccione Rip CD. Repeat All Track 3

i Track 4

3. En la ventana que aparecera, Track s

Track 6

Track 7

seleccione las pistas a copiar.
- Track8

Utilice Seleccione All ——
(seleccionar todo) o S " Track 10
Deselect All (deseleccionar todo) S
para administrar todas las pistas
simultaneamente. (Solo las pistas

seleccionadas serdn copiadas).

4.  Seleccione Start Ripping. Las pistas seran copiadas a una nueva carpeta en
la carpeta de Mi Musica (My Music) y organizada en PowerCinema.
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Configuracién de Musica

Default Visualizations. Seleccione visualizaciones generadas por ordenador
mientras escucha su musica.

Default Ripping Quality. Determina la calidad en las canciones que va a
copiar desde el CD de audio.

Search for Music. Escanea su PC para localizar archivos de musica que
seran reproducidos en PowerCinema.

2.2.11  Visualizacion de Imagenes

PowerCinema permite ver y editar imagenes digitales en los siguientes formatos:
.BMP, .JPEG, y .PNG). Puede visualizarlas individualmente o como diapositivas.

Settings

Buscando Imagenes
Sort By... Modifica el orden en el cual los elementos son mostrados.

My Pictures. Ver imagenes de la carpeta Mis Imagenes en su PC.
Recent Pictures. Muestras imagenes vistas recientemente.

More Folders. Muestra imdgenes en otras carpetas. Busque a través de las
unidades y carpetas para localizar las imagenes que desee ver.

Network Pictures. Acceda a archivos de imagenes en un servidor
multimedia UPnP (Universal Plug and Play).
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Configuracién de Imagenes

Slide Duration. Determina la duracion de cada imagen en pantalla antes de
avanzar a la siguiente.

Slide Show Transition. Define el estilo de transicion entre imagenes en
visualizacion por diapositivas.

Load Default Settings. Revierte ajustes de esta pagina a sus valores
originales.

Apply. Aplica los cambios realizados.

Botones de Imagen

Botones Haga clic en este botdn para

Play SlideShow Visualizar imédgenes en modo diapositiva.

Sort By... Modificar el orden en el cual las carpetas o archivos son
mostrados.

My Pictures Visualizar las Imagenes de la carpeta Mis Imagenes de su PC.

Recent Pictures Visualizar imagenes vistas recientemente.

More folders Localizar y ver imdgenes almacenadas en otras carpetas.

Edit Editar imagenes seleccionadas.

Settings Modifica la configuracion de la imagen.

Botones de Control del Visualizador de Imagenes
Los botones de control de reproduccion apareceran al visualizar imagenes:

Botones de control de visualizacion de imagenes

@ Zoom in Magnifica la visualizacion del drea seleccionada.
Zoom out Reduce la visualizacion del drea seleccionada.
Pan left Accede al drea de visualizacion de la izquierda.
Pan right Accede al drea de visualizacion de la derecha.
=| Pan up Accede al drea de visualizacion de la superior.
|ﬂ Pan down Accede al drea de visualizacion de la inferior.
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Visualizacién de imagenes individualmente

1. Seleccione Pictures desde el
menu principal. L. o

Play Slide Show

2. Haga doble clic en la carpeta SortBy...
donde las imagenes a visualizar My Pleturss
Recent Pictures Sample Picture

se encuentren. Mare Folders

Edit

3. Useelmando acontrol remoto o los settings
botones de control de reproduccion
para hacer zooms 0 moverse a
través de laimagen. En elmando a
control remoto, utilice los botones CH/PG Up y CH/PG Down para hacer zoom
y las flechas izquierda y derecha para moverse.

Viendo iméagenes en modo diapositivas

Seleccione Pictures desde el mend principal.
2. Haga doble clic en la carpeta donde se encuentran las imégenes.

3.  Seleccione Play Slide Show. Las imagenes son mostradas en pantalla
completa.

4.  Use el mando a control remoto o los botones de control de reproduccion para
controlar o salir del visualizador en modo diapositiva.

Editando imagenes
. . OO PéwerCinema
1. Seleccione Pictures desde el e e

Edit  05/10/2005

menu principal. JECT—

Rotate

2.  Seleccione Edit. Auto Fix

Remove Red-Eye

Haga doble clic en la carpeta donde .
se encuentra la imagen a editar.
Seleccione la imagen a editar.

5. Desde los botones de la izquierda,
seleccione el correspondiente a la
accion que desee realizar.

6. Haga clic en Save para aplicar las
modificaciones de forma permanente; de otro modo, haga clic en Undo para
deshacer cambios.
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Opciones de edicién
Rotate. Rota la imagen 90° a la derecha.

Auto Fix. Automaticamente equilibra el color y brillo de la imagen.
Remove Red-Eye. Elimina el efecto de ojos rojos en fotografias.
Undo. Deshace modificaciones realizadas en iméagenes.

Previous/Next. Accede a la imagen siguiente/anterior.

2.2.12 Escuchando radio FM

PowerCinema le permitira escuchar radio, afiadir y organizar sus estaciones favoritas,
y programar grabaciones en su PC.

PowerCinema

TV
Movies
Videos
Music
Pictures

w

Escuchando programas de radio

Seleccione Radio desde el menu principal.
2. Seleccione Scan Stations para localizar estaciones disponibles.

Seleccione Create Station para afiadir una nueva estacion de radio a la lista
de estaciones.

4.  Introduzca la frecuencia de la estacion, y presione <Entrar> en el teclado o U
en el mando a control remoto.

5. Introduzca el nombre de la estacdn, y presione <Entrar> en el teclado o F
en el mando a control remoto.
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Botones de Radio

Botones Haga clic en este botén para

All stations Mostrar todas las estaciones de radio disponibles.
Favorites Mostrar las estaciones de radio afiadidas a su lista.
Recorded radio Escuchar archivos de sonido grabados de la radio.
Play Escuchar archivos grabados.

Shuffle Reproducir archivos grabados en orden aleatorio.

Administrando Estaciones de Radio

Manage Stations permite organizar estaciones de radio. Una estrella indica estaciones
afadidas a la lista de favoritos. Seleccionando una estacion en la lista muestra las
siguientes opciones: Add to Favorites (agrega la estacion a su lista de favoritos), Delete
(borra la estacion de PowerCinema), y Edit (permite modificar el nombre y frecuencia).

Agregando una Nueva Estacion
1. Seleccione Create Station. La nueva estacidn aparecera en la lista de
estaciones de radio disponibles.

2. Introduzca la frecuencia de la estacion, y pulse <Entrar> en el teclado o mando
a control remoto.

3. Introduzca el nombre de la estacion, y pulse <Entrar> en el teclado 0 mando a
control remoto.

g’ Sino hay lista de estaciones disponible, seleccione Scan Stations. Su PC escaneara
y mostrard todas las estaciones de radio disponibles.

Configurando una programacion de grabacion

Desde el menu principal, seleccione Radio.
2. Seleccione Schedule, luego New Schedule.

3. Seleccione el canal/estacion que desee grabar, el intevalo de programacion,
y la fecha y hora de grabacion.

4. Haga clic en Apply para activar la programacion de grabacion; de otro modo
haga clic en Cancel para salir.

5. Para borrar una programacion de grabacion creada con anterioridad,
seleccione Delete.
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Configuracion de Radio
Tuning Scale. Define el incremento usado para ajustar estaciones de radio.
Seeking Scale. Define el incremento usado para buscar estaciones de radio.

Recording Format. Define el formato de los archivos de sonido en grabaciones
de radio.

Recording Destination. Define la carpeta donde los archivos de sonido guardados
seran almacenados.

Load Default Settings. Revierte ajustes de esta pagina a sus valores originales.

Apply. Aplica los cambios realizados.

2213 Extras

La funcion de Extras muestra otros elementos para mejorar la funcionalidad de
PowerCinema. Debera conectarse a Internet para explorar muchas de estas funciones.
Seleccione Extras desde la pagina de Inicio para acceder a estos elementos.

El contenido de la pagina de extras incluye actualizaciones y parches para mejorar la
funcionalidad de PowerCinema. Seleccione una actualizacion o parche para comenzar el
proceso de descarga. Seleccione el programa en el drea de contenidos para ejecutar éste.

Debido a que el contenido de la funcién de Extras cambia constantemente, asegurese de
hacer visitas de forma regular para actualizaciones, o simplemente comprobar diferentes
A

enlaces. Sila pagina de Extras contiene informacion actualizada, unicono (W) aparecera
junto a Extras en la pagina de Inicio.

CyberLink PowerProducer
More Programs  Intelligent DYD authoring software.

More Program: ©

resh Now

CyberLink P
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2.3 MakeDVD (sélo para Windows® XP)
Cree y comparta videos DVD/VCD

CyberLink PowerCinema permite crear y compartir videos de forma répida y facil. Con la
utilidad MakeDVD, podré afiadir video, disefiar menus, y crear su disco facilmente.

MakeDVD My Videos

* Exit
More videos
Selected videos
Select menu
Burn disc

Settings

Upgrade

2.4 PowerProducer (sélo para Windows® XP)

Videos de Autor

CyberLink PowerProducer permite editar video, capturar nueva informacion
multimedia, y corregir su pelicula antes de grabar a disco. PowerProducer tiene
funciones de produccion y de edicion de video que son simples pero efectivas,
haciendo fécil producir sus propias peliculas.

| o > (3]
CyberLink, PowerProducer

Produca Mavie Gist Fight-ta-Diss e e
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2.5 PowerDirector (sélo para Windows® XP)
Edite y cree videos DVD o VCD

CyberLink PowerDirector es un programa de edicion de video digital que le ayuda
a crear peliculas como un profesional, completas con musica, voz en off, efectos
especiales, y efectos de transicion.

(Wl st dadecs et

et

we
|
vaien

T

2.6 Tecnologia ASUS Splendid

La tecnologia de mejora de video analdgico ASUS

Splendid toma las capacidades graficas de su PC

al siguiente nivel, automaticamente mejorando la -
calidad, profundidad, intensidad de color, y detalles de Vd’g’;’q'hd
imagen para los mejores resultados visuales. ASUS ' =

Splendid se ajusta a las mas altas demandas visuales,
y consiguen que el ver TV o peliculas sea ciertamente una experiencia espléndida.

La tecnologia de mejora de video analdgico ASUS Splendid hace que los colores
tengan mas vida y entrega un nivel dptimo de contraste y brillo incluso en escenas
oscuras. Puede seleccionar entre cuatro perfiles para diferentes condiciones de
visualizacion. Seleccione el perfil que mejor se ajuste a su ambiente de visualizacion.
Rich (estandar), Vivid Color (con mejora de color), Theater (con efectos cinematicos),
y Crystal Clear (con contraste mejorado).
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2.7 ASUS VideoSecurity Online

VideoSecurity Online en un poderoso software de control y deteccion de
movimiento. Con dispositivos de captura tales como CCD, V8, digital Hi-8 y otros,
podra utilizar VideoSecurity Online para:

. Encontrar intrusos

. Controlar su ambiente

. Detectar cambios en una localizacién especifica

. Conocer a sus visitantes con antelacion

Tras detectar variaciones, sin importar si es 0 no un error, VideoSecurity Online
hara lo siguiente:

. Guardara informacion sobre la fecha y hora del inicio y finalizacion de
incidente a una base de datos (watchdog.mdb).

. Capturara una imagen del incidente a un archivo de mapa de bits con
una referencia a la imagen representando la situacion anterior al incidente.
Esta imagen puede ser vista, editada, o distribuida con cualquier software de
proceso de imagenes.

f El archivo de base de datos es almacenado en la carpeta de Programa (Programs).

VideoSecurity Online permite también seleccionar entre cuatro procedimientos a
seguir tras detectar variaciones o condiciones inusuales.
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2.8 ASUS EZVCR

ASUS EZVCR es un programa que permite ver y grabar TV en directo desde su
PC o PC Portatil. ASUS EZVCR tambien permite escuchar programas de radio en
sistemas que soportan esta funcion.

La siguiente imagen muestra la ventana principal de la interfaz de usuario.

NEUSEZVCR

Previo de
Canales

Escanear
canales

Radio FM

Configuracion
Ajustes de Imagen

Ajustes de sonido

Capturas

Video clips

Canal +/- Volver Reproducir Pausa Detener Grabar Volumen +/-

Requerimientos del sistema

Software
+ Microsoft® Windows® XP con SP2 y Microsoft® DirectX 9 o superior.

+ ASUSDVD 6.0

Hardware
+ Dispositivo sintonizador de TV ASUS.

+ Tarjeta de sonido.

+ Procesador: Intel® Pentium 4 2GHz o superior, AMD K7-2000+ o superior,
Intel® Centrino 1G o superior.

+ Memoria: Al menos 256 MB.
+ Tarjeta VGA: Al menos 64 MB RAM.
+ Espacio en disco duro: Al menos 500 MB libres en disco duro.
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Este capitulo incluye informacion del
mando a control remoto opcional, la tabla
de claves, y sistemas y estandares de TV
internacionales.
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A.1 Mando a Control Remoto (opcional)

Amando a control remoto opcional esta disefiado sélo para la aplicacion CyberLink®
PowerCinema. Utilice el mando a control remoto para disfrutar de sus programas de

TV a través de CyberLink®

PowerCinema.

Especificaciones del mando a control remoto

Rango de operacion

5 metros (max)

Alimentacion

3 V (2 baterias de tipo “AAA”)

Receptor

Receptor por infrarrojos (incluido)

A11 Mando a control remoto de 39 botones

Grabar —

Anterior —

Rebobinar

Botones de navegacion — @ —

Botones de control de
volumen

Disefio

rec Clo, Se

©) w 5

play/pause —
ol

Pantalla completa

Botones de modo

Cerrar
Detener

Siguiente

Avance réapido
Reproducir / Pausa

Entrar / OK

Botones de control de canales

Atras

Teclado numérico

Volver

Volver al mend principal

Silencio
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Tabla de Teclas

Boton Modo
TV FM DVD VIDEO PHOTO MUSIC
L2 Modo TV - - - - -
O
radio - Modo Radio - - - -
(@)
dwl - - Modo DVD - - -
(@)
video - - - Modo Video - -
picture - - - - Modo Foto -
L - - - - - Modo Musica
(@)
home Volver almenu | Volver alment | Volver al menu | Volver almend | Volver almend | Volver al menu
O principal principal principal principal principal principal
dudimoou - - Menu DVD - - -
O
("% Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio
fullscreen Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla
completa completa completa completa completa completa
o Volver al - - - - -
= canal previo
beck Volver a la Volver a la Volver a la Volver a la Volver a la Volver a la
O pagina previa | pagina previa = pagina previa | pagina previa = pagina previa A pagina previa
@ Canal +/- Busqueda +/- | Capitulo - - .
ch. siguiente/
O anterior
@ Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/-
vol.
@ N 0~9 0~9 0~9 - - —
Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar
® Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba
@ Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo
@ Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda lzquierda lzquierda
O Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha
<’°§°> Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar

(Continua en la siguiente pdgina)
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Boton Modo

TV FM DVD VIDEO PHOTO MUSIC
Close Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar
aplicacion aplicacion aplicacion aplicacién aplicacién aplicacién

stop Detener Detener Detener Detener Detener Detener

anterior anterior anterior anterior anterior anterior

Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo

@ Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo
: siguiente siguiente siguiente siguiente siguiente siguiente

& Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar

forward Avance Avance Avance Avance Avance Avance
@ rapido rapido rapido rapido rapido rapido
playlpause Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/
@ Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa

A.1.2 Mando a control remoto de 21 botones

Disefio

Detener

TV @ (b @ Cerrar
Rebobinar @ @ @ Derecha

Arriba

Inicio @ @ @ Atras

Izquierda @@ 25;T§ha

Volumen +/- Canal +/-

MUTE REC RECALL
Silencio Q Q Q Volver
Grabar
SSUS
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Tabla de Teclas

Boton Modo
TV FM DVD VIDEO PHOTO MUSIC
@ Modo TV - - - - -
@ Detener Detener Detener Detener Detener Detener
@ Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar
@ Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar
o Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/
Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa
@ Avance répido | Avance répido | Avance rapido | Avance rapido | Avance rapido | Avance rapido
@ Volver almend | Volver alment | Volver al menu | Volver almend | Volver almend | Volver al menu
principal principal principal principal principal principal
@ Volver Volver Volver Volver Volver Volver
Canal +/- Busqueda +/- | Capitulo - - -
anterior/
siguiente
+ Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/-
=
Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar
@ Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba
@ Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo
@ Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda lzquierda lzquierda
@ Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha
C“‘) Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar
&‘"5 Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio
e Volver a - - - - -
O canal previo
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A.2

Sistemas y Estandares de TV

Internacionales (TV Analogica)

AN

Los sistemas y estandares de TV podrian cambiar sin previo aviso. Esta
lista se proporciona sélo para referencia.

Asegurese de que la tarjeta de TV se ajusta al sistema o estandar usado
en su pais o localizacion.

AREA TV COLOR ESTEREO SUBTITULOS
Albania B/G PAL
Argentina NPAL-N
Australia B/G PAL FM-FM Teletexto
Austria B/G PAL FM-FM Teletexto
Islas Azores (Portugal) BPAL
Bahamas MNTSC
Bahrain BPAL
Barbados NNTSC
Bélgica B/G PAL Nicam Teletexto
Bermuda MNTSC
Brasil MPAL-M MTS
Bulgaria DSECAM
Canada MNTSC MTS CC
Islas Canarias BPAL
China DPAL
Colombia NNTSC
Chipre BPAL
Republica Checa D/K SECAM/PAL
Dinamarca BPAL Nicam Teletexto
Egipto BSECAM
Islas Faroe (DK) BPAL
Finlandia B/G PAL Nicam Teletexto
Francia E/L SECAM Antiope
Gambia | PAL
Alemania B/G PAL FM-FM Teletexto
Alemania (prev Este) B/G SECAM/PAL
Gibraltar BPAL
Grecia B/H SECAM
Hong Kong | PAL Nicam
Hungria B/G PAL Nicam
& D/K (ant. SECAM) (Solo Budapest)
Islandia BPAL
India BPAL
Indonesia BPAL
Iran HSECAM
Irlanda | PAL Nicam Teletexto

(Continua en la siguiente pdgina)

Apéndice: Informacion de Referencia



AREA TV COLOR ESTEREO SUBTITULOS
Israel B/G PAL Nicam Teletexto
ltalia B/G PAL FM/FM Teletexto
Jamaica M SECAM

Japon M NTSC Matrix
Jordania B PAL

Kenia B PAL

Corea M NTSC

Luxemburgo B/G PAL Teletexto
Madeira B PAL

Madagascar B SECAM

Malasia B PAL

Malta B/G PAL

Islas Mauricio B SECAM

México M NTSC MTS
CcC

Mdnaco L/G SECAM/PAL

Marruecos B SECAM

Paises Bajos B/G PAL FM-FM Teletexto
Nueva Zelanda B/G PAL Nicam Teletexto
Corea del Norte D, D/K SECAM/PAL

Noruega B/G PAL Nicam

Pakistan B PAL

Paraguay N PAL

Peru M NTSC

Islas Filipinas M NTSC

Polonia D/K PAL Teletexto
Portugal B/G PAL Nicam Teletexto
Rumania G PAL

Rusia D/K SECAM

Arabia Saudi B SECAM

Seychelles | PAL

Singapur B PAL

Sudéafrica | PAL

Corea del Sur N NTSC

Espana B/G PAL Nicam

Sri Lanka B/G PAL

Suecia B/G PAL Nicam Teletexto
Suiza B/G PAL FM-FM Teletexto
Tahiti Ki SECAM

Taiwan M NTSC

Tailandia B PAL

Trinidad M NTSC

Tunisia B SECAM

Turkia B PAL Teletexto
Ucrania D/K SECAM

Emiratos Arabes Unidos B/G PAL

Estados Unidos M NTSC

Reino Unido | PAL

Vietnam M/D NTSC/SECAM

Yugoslavia B/G PAL

Zambia B/G PAL

Zimbabwe B/G PAL
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A.3 Sistemas y Estandares de TV

Internacionales (DVB-T)

TIPO LOCALIZACION BW BANDA
DVB-T+PAL Australia 7 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Austria 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Bélgica 8 MHz UHF
DVB-T+PAL China - -
DVB-T+PAL Dinamarca 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Estonia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Islas Faroe 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Finlandia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Francia - -
DVB-T+PAL Alemania 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Hungria 8 MHz UHF
DVB-T+PAL ltalia 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL India - -
DVB-T+PAL Irlanda 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Latvia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Lituania - -
DVB-T+PAL Luxemburgo - -
DVB-T+PAL Paises Bajos 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Noruega 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Polonia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Portugal 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Singapur 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Slovakia - -
DVB-T+PAL Slovenia 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Sudafrica 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Espafia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Suecia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Suiza 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Reino Unido 8 MHz UHF
DVB-T+NTSC Taiwan 6 MHz UHF

Apéndice: Informacion de Referencia




